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DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY
2009/102/WE

z dnia 16 wrzesnia 2009 r.

w sprawie prawa spolek, dotyczaca jednoosobowych spélek
z ograniczona odpowiedzialno$cia

(wersja ujednolicona)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnotg Europejska, w szczegdl-
nos$ci jego art. 44,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spoleczne-
go (),

stanowiac zgodnie z procedura okre$lona w art. 251 Traktatu (%),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Dwunasta dyrektywa Rady w sprawie prawa spotek 89/667/EWG
z dnia 21 grudnia 1989 r dotyczaca jednoosobowych spotek
z ograniczong odpowiedzialnoscia (})) zostala kilkakrotnie
znaczaco zmieniona (*). W celu zapewnienia jasnosci i zrozumia-
osci nalezy t¢ dyrektywe ujednolicic.

(2)  Pewne zabezpieczenia wymagane w panstwach cztonkowskich od
spotek w rozumieniu art. 48 akapit drugi Traktatu dla ochrony
interes6w wspolnikow 1 0sob trzecich, powinny by¢ koordyno-
wane w celu zapewnienia ich réwnowazno$ci w calej Wspol-
nocie.

3) W tym zakresie pierwsza dyrektywa Rady 68/151/EWG z dnia
9 marca 1968 r. w sprawie koordynacji gwarancji, jakie sa
wymagane w panstwach cztonkowskich od spotek w rozumieniu
art. 58 akapit drugi Traktatu, w celu uzyskania ich réwnowaz-
no$ci w calej Wspodlnocie, dla zapewnienia ochrony interesow
zarowno wspolnikow, jak i osob trzecich (°), czwarta dyrektywa
Rady 78/660/EWG z dnia 25 lipca 1978 r. wydana na mocy
art. 54 ust. 3 lit. g) Traktatu, w sprawie rocznych sprawozdan
finansowych niektérych rodzajow spoétek (°), oraz siodma dyrek-
tywa Rady 83/349/EWG z dnia 13 czerwca 1983 r. wydana na
mocy art. 54 ust. 3 lit. g) Traktatu w sprawie skonsolidowanych
sprawozdan finansowych (7), w sprawie ujawnienia, waznosci
zobowiazan, ich niewaznosci, rocznych sprawozdan finansowych
i skonsolidowanych sprawozdan finansowych, maja zastosowanie
do wszystkich spotek kapitalowych. Z drugiej strony, druga

(") Dz.U. C 77 z 31.3.2009, s. 42.

(?>) Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 18 listopada 2008 r. (dotychczas
nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym) oraz decyzja Rady z dnia
13 wrzesnia 2009 r.

(®) Dz.U. L 395 z 30.12.1989, s. 40.

(*) Zob. zalacznik 1T czesé A.

(®) Dz.U. L 65 z 14.3.1968, s. 8.

(°) Dz.U. L 222 z 14.8.1978, s. 11.

() Dz.U. L 193 z 18.7.1983, s. 1.
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dyrektywa Rady 77/91/EWG z dnia 13 grudnia 1976 r. w sprawie
koordynacji gwarancji, jakie sa wymagane w panstwach czton-
kowskich od spotek w rozumieniu art. 58 akapit drugi Traktatu,
w celu uzyskania ich rownowaznosci, dla ochrony interesow
zardbwno wspolnikow, jak i o0séb trzecich w zakresie tworzenia
spotki akcyjnej, jak rowniez utrzymania i zmian jej kapitatu (1),
trzecia dyrektywa Rady 78/855/EWG z dnia 9 pazdziernika
1978 r. wydana na mocy art. 54 ust. 3 lit. g) Traktatu, dotyczaca
faczenia sie spotek akcyjnych (?), oraz szosta dyrektywa Rady
82/891/EWG z dnia 17 grudnia 1982 r. wydana na mocy art. 54
ust. 3 lit. g) Traktatu dotyczaca podziatu spotek akcyjnych (3)
w sprawie, odpowiednio, utworzenia i kapitatu, jak rowniez
taczenia i podzialow spotek, stosuje si¢ do spotek akcyjnych.

Niezbgdny jest odpowiedni instrument prawny umozliwiajacy
ograniczenie odpowiedzialnosci indywidualnego przedsigbiorcy
na obszarze calej Wspolnoty, bez uszczerbku dla przepisow
panstw cztonkowskich, ktore — w wyjatkowych okolicznosciach
— wymagaja od takiego przedsigbiorcy odpowiedzialnosci za
zobowigzania jego przedsigbiorstwa.

Spotka z ograniczona odpowiedzialno$cia moze mie¢ jedynego
wspolnika w chwili jej utworzenia, jak réwniez w nastgpstwie
objecia wszystkich udzialow przez jednego udzialowca. Do
czasu ujednolicenia przepisOw krajowych w zakresie prawa regu-
lujacego grupy spélek panstwa czlonkowskie moga ustanawiaé
szczegblne przepisy lub sankcje w przypadku, gdy osoba
fizyczna jest jedynym wspdlnikiem wielu spotek lub w przypadku
gdy spolka jednoosobowa lub kazda inna osoba prawna jest
jedynym wspolnikiem spotki. Jedynym celem takiego rozwia-
zania jest uwzglednienie rdznic, ktére istnieja w niektorych prze-
pisach krajowych. W tym celu panstwa czlonkowskie moga
w wypadkach szczegdlnych wprowadzi¢ ograniczenia dopusz-
czalno$ci spotek jednoosobowych lub nieograniczona odpowie-
dzialno$¢ jedynego udziatowca. Panstwa czlonkowskie maja
swobodg¢ ustanowienia zasad majacych na celu przeciwdziatanie
ryzyku, ktére moze wigzaé si¢ z funkcjonowaniem spoétki jedno-
osobowej ze wzglgdu na wystgpowanie jednego wspdlnika,
w szczegblnosci, aby zapewni¢ wplate kapitatu subskrybowa-
nego.

Zarowno fakt zgromadzenia wszystkich udziatow przez jedynego
udzialowca, jak rowniez tozsamos¢ jedynego udzialowca
powinny by¢ ogloszone w publicznie dostgpnym rejestrze.

Dla uchwat podejmowanych przez jedynego wspolnika dziataja-
cego jako zgromadzenie wspolnikow nalezy zachowad forme
pisemna.

Dla umoéw zawartych migdzy jedynym wspolnikiem a spotka
przez niego reprezentowana roéwniez powinna by¢ wymagana
forma pisemna, o ile umowy te nie dotycza czynnosci zwyklego
zarzadu.

Niniejsza dyrektywa powinna pozosta¢ bez uszczerbku dla
obowiazkow panstw cztonkowskich odnoszacych si¢ do
termindw transpozycji do prawa krajowego 1 stosowania
dyrektyw okreslonych w zataczniku II czgs$¢ B,

(') DzU. L 26 z 31.1.1977, s. 1.

(®» Dz.U. L 295 z 20.10.1978, s. 36.
(®) Dz.U. L 378 z 31.12.1982, s. 47.
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PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

Srodki koordynacji okreslone w niniejszej dyrektywie stosuje si¢ do
przepisow ustawowych, wykonawczych i administracyjnych panstw
czlonkowskich, odnoszacych si¢ do rodzajow spolek zawartych
w zalaczniku 1.

Artykut 2

1.  Spotka moze mie¢ jedynego wspodlnika w chwili jej zaktadania,
jak rowniez w wyniku zgromadzenia wszystkich udzialow przez jedna
osobg (spotka jednoosobowa).

2.  Panstwa cztonkowskie moga, w oczekiwaniu na koordynacjg prze-
pisow krajowych odnoszacych si¢ do przepisow regulujacych grupy
spotek, ustanawial szczegolne przepisy lub sankcje dla sytuacji,
w ktorych:

a) jedna osoba fizyczna jest jedynym wspdlnikiem wielu spotek; lub

b) spotka jednoosobowa lub inna osoba prawna jest jedynym wspol-
nikiem spoftki.

Artykut 3

W przypadku gdy spolka staje si¢ spotka jednoosobowa w wyniku
zgromadzenia wszystkich udzialéw przez jedna osobg, ujawnienie tego
faktu, jak réwniez tozsamosci jedynego udzialowca nastgpuje albo przez
wpisanie do akt rejestrowych, albo wpisanie do rejestru, o ktdrym mowa
w art. 3 ust. 1 1 2 dyrektywy 68/151/EWG, albo przez wpisanie do
rejestru prowadzonego przez spotke i dostgpnego publicznie.

Artykut 4
1. Jedyny wspdlnik wykonuje uprawnienia zgromadzenia wspo6l-

nikow.

2. Uchwaly jedynego wspolnika podjgte w sprawach, o ktorych
mowa w ust. 1, sa protokotowane lub sporzadzane w formie pisemne;.

Artykut 5

1.  Umowy zawierane migdzy jedynym wspolnikiem a reprezentowana
przez niego jego spoOika sa protokotowane lub sporzadzane w formie
pisemne;.

2. Panstwa czlonkowskie moga nie stosowaé ust. 1 do czynno$ci
zwyklego zarzadu.
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Artykut 6

W przypadku gdy panstwo czltonkowskie dopuszcza istnienie spotek
jednoosobowych w rozumieniu art. 2 ust. 1 roéwniez w odniesieniu do
spolek akcyjnych, stosuje si¢ niniejsza dyrektywe.

Artykut 7

Panstwo czlonkowskie moze nie zezwala¢ na tworzenie spolek jedno-
osobowych, w przypadku gdy jego ustawodawstwo przewiduje dla
indywidualnych przedsigbiorcow mozliwo$¢ utworzenia przedsigbiorstw
o odpowiedzialnosci ograniczonej do sumy przeznaczonej na okre$long
dziatalno$¢, pod warunkiem ze wobec tych przedsigbiorstw ustanawia
si¢ rownorzedne $rodki zabezpieczajace w stosunku do tych, ktore sa
nakladane przez niniejsza dyrektywe lub przez inne przepisy wspol-
notowe stosowane wobec spotek, o ktorych mowa w art. 1.

Artykut 8
Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji teksty podstawowych prze-
pisow prawa krajowego, przyjetych w dziedzinach objgtych niniejsza
dyrektywa.

Artykut 9

Uchyla si¢ dyrektywe 89/667/EWG zmieniong aktami wymienionymi
w zalaczniku II czg§¢ A, bez uszczerbku dla obowiazkéw panstw czton-
kowskich odnoszacych si¢ do terminow transpozycji do prawa krajo-
wego 1 rozpoczgeia stosowania dyrektyw okre§lonych w zataczniku II
czes$¢ B.

Odestania do uchylonej dyrektywy traktuje si¢ jako odestania do niniej-
szej dyrektywy, zgodnie z tabela korelacji w zalaczniku III.

Artykut 10

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opub-
likowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Artykut 11

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.
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ZALACZNIK 1

Rodzaje spolek, o ktorych mowa w art. 1

w Belgii:

société privée a responsabilité limitée/besloten vennootschap met beperkte

aansprakelijkheid,

w Bulgarii:

JPY’KECTBO C OrpaHHYCHA OTTOBOPHOCT, aKI[MOHEPHO JPYIKECTBO,

w Republice Czeskiej:

spolecnost s ru¢enim omezenym,

w Danii:

anpartsselskaber,

w Niemczech:

Gesellschaft mit beschrinkter Haftung,

w Estonii:

aktsiaselts, osatihing,

w Irlandii:

private company limited by shares or by guarantee,

w Grecji:

etatpeio meploplopévng evdovng,

w Hiszpanii:

sociedad de responsabilidad limitada,

we Francji:

société a responsabilité limitée,

w Chorwacji:

drustvo s ograni¢enom odgovornosc¢u, dionicko drustvo,

we Wloszech:

societa a responsabilita limitata,

na Cyprze:

WVoTIKN gtaupeio mepopiopévng evbdvng pe petoyésg M pe gyyomon,
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na Lotwie:

sabiedriba ar ierobezotu atbildibu,

na Litwie:

uzdaroji akciné bendrove,

w Luksemburgu:

société a responsabilité limitée,

na Wegrzech:

korlatolt felel6sségli tarsasag, részvénytarsasag,

na Malcie:

kumpannija privata/private limited liability company,

w Niderlandach:

besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid,

w Austrii:

Aktiengesellschaft, Gesellschaft mit beschriankter Haftung,

w Polsce:

spotka z ograniczona odpowiedzialno$cia,

w Portugalii:

sociedade por quotas,

w Rumunii:

societate cu raspundere limitata,

w Stowenii:

druzba z omejeno odgovornostjo,

na Stowacji:

spolo¢nost’ s ruéenim obmedzenym,

w Finlandii:

osakeyhtit/aktiebolag,
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— w Szwecji:
aktiebolag,
— w Zjednoczonym Krolestwie:

Private company limited by shares or by guarantee.



2009L0102 — PL —01.07.2013 — 001.001 —9

ZALACZNIK 11

CZESC A

Uchylona dyrektywa i wykaz jej kolejnych zmian

(o ktérych mowa w art. 9)

Dyrektywa Rady 89/667/EWG
(Dz.U. L 395 z 30.12.1989, s. 40)

Zatacznik I pkt XI.A Aktu przysta-
pienia z 1994 r.
(Dz.U. C 241 z 29.8.1994, s. 194)

Zatacznik 11 pkt 4.A Aktu przysta-
pienia z 2003 r.
(Dz.U. L 236 z 23.9.2003, s. 338)

Dyrektywa Rady 2006/99/WE
(Dz.U. L 363 z 20.12.2006, s. 137)

wylacznie pkt 4.A zalacznika

CZESC B

Lista terminéw transpozycji do prawa krajowego i rozpoczecia stosowania

(o ktéorych mowa w art. 9)

Dyrektywa Termin przeniesienia Data rozpoczgcia stosowania

89/667/EWG

2006/99/WE

1 stycznia 2007 r.

31 grudnia 1991 r. 1 stycznia 1993 r. w przy-

padku spotek juz istnieja-
cych w dniu 1 stycznia
1992 r.
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ZALACZNIK 111

TABELA KORELACIJI

Dyrektywa 89/667/EWG

Niniejsza dyrektywa

art.

art.

art.

art.

art.

art.

1 zdanie wprowadzajace

1 tiret pierwsze—dwudzieste siddme
2-7

8 ust. 1

8 ust. 2

8 ust. 3

art. 1
zalacznik 1

art. 2-7

art. 8
art. 9
art. 10
art. 11
zatacznik 1
zatacznik 11

zatacznik 111




